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KANGJELA E MALLIT TE PARE
Kujtimit té Zef Serembes
Pjesa e dyté
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Né udhékryq

Né ditét gé erdhén, pasi u soll rrotull gytetit dhe takoi disa bashkvendés nga
Strigari, gé deshén té dinin prej tij té rejat e katundit té tyre, nuk gjeti ndonjé
mundési té miré punésimi, pranoi ofrimin gé i béri bujarisht Kostandin Pozito.
Puné kishte boll: t&€ hyra e té dala té mallrave, hedhja e tyre né regjistra,
shogérimin e mallrave pér né portin e zhurmshém té Santos, ngarkimin dhe nisjen
e tyre pér né Lisboné, Marsejé, Napoli dhe Livorno.

Kostandin Pozito bénte shpesh udhétime pune.Né to ai béri shok udhe edhe
Zefin gé té njihte vendin .Shkuan atje ngaku u vinin furnizimet pér té beré porosi:
né malet e verilindjes né plantacionet e kafes, né fushat e bananeve, aziendat e
kallam sheqgerit , duhanit dhe pambukut .Kaluan népér pyjet e virgjéra tropikale,
ku gjallonin zogj té bukur gé kishin pupla me ngjyra té ndezura, dhe papagallé té
lloj-llojshém.Hasén livadhe pa fund ku kullosnin tufat e médha té gjedheve dhe
ligene te shumte.Zefin e mahniti gjelberimi dhe bimésia e harlisur qé hasej
gjithandej. Vendi ishte i pasur dhe hapsirat e pafund gé prisnin ende dorén e
njeriut. Ishte e dhimbshme ajo gé hasi gjithandej, me gindra skllevér afrikané té
bleré nga tregtarét e sklleverve portugezé, qé punonin né plantacione dhe
kéndonin ca kéngé té trishtuara pér fatkeqsiné e tyre.

Liri pér té bardhét, skllavéri pér zezakét, dhe nuk ishin pak, por mbi njé
million.Kjo mendoi ai ishte njeé njollé turpi per Brazilin, teksa né vende té tjera
me ligjet e abolicionizmit, ishte hequr skllavéria.

Nuk deshi t'i béhej barré mikut té tij bujar, andaj u shpérngul né pensionin
“Rosa blanka”, njé ndértesé dy katéshe e stilit kolonial ,oborr té gjelbéruar, me
postate té begoniave me ngjyra gjithfarésh dhe tréndafilé kacavjerrés té bardhé
né shtyllat e ballkonit, né pronési té dona Rakelés. Ishte afér punés sé tij dhe me
¢émim té arsyeshém. Kjo , vejushe portugeze, e veshur né té zeza, pas vdekjes sé
té ndjerit, kolonel Manuel de Gonzaga, né Iuftén e Paraguait ishte e



pérshpirtshme si njé murgeshé, me skufe té bardhé né koké, fytyré zbehté dhe e
rrudhosur, me ca syze metalike mbi hundé, e trishtuar, gé s’i geshte buza dhe
téré kohén s’e hiqte nga dora rruzaren dhe lutej e falej para ikonés sé madonés
me fémijén Jezus, posht sé cilés, si né njé altar té shenjté bénte drité kandili me
vaj. Gjithé bujtinaréve té saj, shumica té rinj italiané e portugezé, gé kishin
kuturisur né San Paolo pér té kérkuar fatin e vet, ajo u thoshte”Biri im” dhe si té
rinj né moshé, qé té mos tundoheshin e mékatonin, mbante né shérbim vetém dy
skllave zezake té shémtuara, si guzhiniere dhe pastruese.

E pyeti Zefin nése ishte katolik i devotshém dhe c¢faré simpatish politike
kishte: republikane apo ruajaliste. Zefi, | bindur gé ajo ishte konservatore
ruajaliste, i tha se nuk i interesonte politika dhe besonte Trininé e Shenjté dhe né
birin e zotit Jezu Krishtin. Dona Rakelés i pélqyen pérgjigjet dhe i dha njé dhomé
né katin e dyté . Dhoma shihte nga jugu, ishte e vogél , me ca orendi té vjetra por
e pagme dhe plot drité. Dona Rakela e pérshpirtshme, u kujdes gqé né komodiné e
shtratit té linte té dy librat e biblés:Testamenti i Vjetér dhe té katér Ungjijté e
shenjté, libri me jetén e shenjtoréve dhe mbi krye té shtratit njé litografi me
Jezusin né kryq.

Shérbenjsja zezake beter e shémtuar, gé vetém dhémbét i zbardhnin, pruri né
dhomé njé kafaz thurur me shufra druri ku hidhej e lodronte njé papagall,
kokékug e pendé arté me sqgepin e kthyer si njé grem¢,me sy té zez si dy rruaza
xhami gé bértiste mé zé té c¢jerré dhe pérsériste té njéjtat fjalé:mirméngjes,
mirdita, hole!

-E quajné Pepe, éshté ca llafazan por shume i zgjuar, méson shpejt.E solla qé
ta kesh si shok e té ndash vetminé.Po té kesh déshiré e durim mund t’i mesosh
disa fraza. E varén kafazin né njé gozhdé dhe pepe filloi té hidhej e lodronte nga
shkopi né lisharés duke cijatur dhe vérshéllyer.

- Ke té dashur?

Pyetja i erdhi e papritur.

- Ende jo. Mos doni té mé béni dhéndérr?

-Po té kesh, até nuk mund ta sjellésh né pension. Ta them gé t’a dish e té mos
gabosh.



| rréfeu dhomén e ngrénies né kat té paré dhe i tha orét kur merreshin vaktet
e ushgimit. Dhe né fund e njoftoi se pagesa parapaguhej né ditén e paré té ¢do
muaji.
%k %k

Ditét pércilleshin me puné, por netét, ah netét!

Vetmi dhe getési.

Njé getési e shurdhér e padurueshme.

Kur e zinte gjumi buisnin éndérrat.

Shfagej Angjelina, e hijshme e rrethuar nga njé brerore drite qé dukej sikur
pikonte nga gielli si njé vesé e arté, me krahé éngjélli gé pluskonte pezull né
mjegullén si njé re e bardhé e tejdukshme.

Bénte t'i afrohej, por kémbét i kishte plumb té rénda, teksa ajo e grishte me
nojma té hijshme dhe lévizje nazike té dorés.

Zgjohej ,ujé né djersé dhe nénkresén qull nga lotét. Kishte mashtruar veten se
do ta harronte, por jo, ajo ishte béré pjesé e génies e zemrés, e mendimeve qé
shkonin nga shkonin dhe ktheheshin te ajo dashuri fatkeqe, si zogjté shtegtaré né
fole.

Te dashuria e paré dhe e vetme. Plaga ishte e thellé dhe e hapur. Ofshante e
rénkonte sa dridheshin muret.Gjumi mirrte arratiné.

Merrte penén dhe hidhte né letér vuajtjet e shpirtit dhe vegimet gé s’i
ndaheshin. Ishin elegji gé¢ mé sé shumti tingéllonin si klithje déshpérimi té
pashpresé pér njé jeté té humbur, qé s’e gézoj dhe atij i mungonte .

Né mjerimin e tij nuk gjente ngushéllim, e pa ‘té nuk mund té jetonte .Por, eh!
Ajo kishte zbritur né parajsé, shpirti i saj ishte ngjitur né giell,me yjet, kurse ai
pinte kupat e zeherit, jetonte ferrin tokésor.

Shpesh i ngjallej dhimbja e vjetér e veshit, né koké i ushtonin zéra té largét,
kumbime dhe shumgullime si té dala nga néndheu, perplasje e suvalave té
detit,Ciatjet e pulébardhave, jo ato s’ishin pulébardha por shpirtérat e té paréve,
gé vinin ti kujtonin dheun stérgjyshor, fluturime dhe klithje té shqgiponjave. Ishte i
bindur se vinin nga néndheu dhe qielli i Arbérisé, brigjet e Jonit dhe malet e
shkrepat arbérore. Arbéria ishte zgjuar, né dheun e té paréve luftohej kundér
robérisé dhe turkut mizor qé i la pa atdhe. Heré —heré, né prag gjumi, i shfageshin
vegime, ca mirazhe, qé s’dinte as nga i vinin as ku dhe té kujt ishin dhe e kaplonin
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makthet haluginante qé e dérrmonin. | ngjante se do té delte méng. O zot! Pse
mé bén té vuaj? Né mendjen e tij u zgjua mistika, prirja pér té kérkuar e zbuluar
kumtet gé vinin nga i térfugishmi. Né njé naté, té errét pus, shpértheu shtérgata.
Errésira gélltiti gjithcka,qytetin, ndértesat, pemét. | zhytur né terr, zemra e tij u
ligéshtua ndjeu se ishte i vetém né errésirén e pafund. Era e vrullshme s’ishte erg,
por shpirtérat e té vdekurve qé s’gjenin prehje dhe turreshin sa andej kendej.
Rrufeté si gjarpérinj té zjarrté ¢anin terrin. A s’ishin ato ca shkronja misterioze,
kod i fshehté me té cilat hyu u fliste njerézve, u parashkruante fatet, por gé
misterin e tyre ata nuk mund té kuptonin? Ndezi qiririn.Mé mugétirén e
zbehtésisés sé flakés sé qiririt gé luhatej, i hodhi syté Jezusit né kryq. Krishti i
buzégeshi. Vértet apo i béné syté?E pa sérish, Jezusi i krygézuar jetonte dhimbjen
e tij té shenjté.

Zot, méshiromé!

| pafuqi pér t'é ringjallur flakén e jetés qé dukej sikur po shuhej nga erérat
dhe tufanet e té keqes dhe ligésisé, nisi t'i drejtohej Hyjit. Méshirés hyjnore, qé
patjetér duhej té ekzistonte, ndryshe ¢’e mbante kété boté qé té vidhisej né
asgjé? Pér té gjetur ngushéllim te vuajtjet né kryq té Jezusit,te méshira dhe
dashuria mémeésore e Shénmarisé, né psalmet e Davidit, lutjet gé Davidi-Mbret,
djaloshi i bukur gé shtriu me njé gur hobeje Goliatin gjigand,por gé mé pas i
sulmuar dhe pérndjekur nga té téra anét, nga lakmia e sundimtaréve gé i kérkonin
jetén, me pérgjérim dhe besim té thellé i drejtohej Hyjit dhe i kérkonte dashuriné
dhe ndihmén, strehén pér ta mbrojtur e shpétuar nga vuajtjet.Hyji e dégjoi dhe e
vuri té mbretérojé. Dhe ai brohorit AlejulalLutjet e psalmeve u béné limani i
shpresés pér té gjetur shpétim. Lexonte dhe rilexonte, pastaj nisi té pérkthejé né
arbérisht disa nga psalmet hyjnore gé tingéllonin si nga mé té bukurat e poezive,
nga gé ato kishin devocionin e njeriut té pérkushtuar, por edhe bekimin dhe
dashuriné e pritshme té Hyjit. Ishin si balsam pér shpirtin e tij té munduar e té
trazuar. U zhyt né misticizém. Vetmia e mundonte. | heshtur dhe i vetmuar nga
natyra, u bé edhe mé i heshtur dhe i vetmuar.

Ishte béré pér té ardhur keq, pér tu dhimsur guréve e druréve,
tejskashmérisht i ndjeshém dhe nervoz.Nervat e tij ishin ndehur si kordat e
harpés, gé posa e preknin gishtat e sé keges, tnmgéllonin pérzishém né
boshllékun e parzmit té tij. Zemrés i kishte véné njé gur, por pasha e atij guri e
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shtypte dhe e fundoste né errésirén ku ndriste vetém flaka e qiririt té kujtimeve.
Ishte udhétim i mendjes né tjetér boté, né amshim, té€ mbushur me mistere, ku
mé kot mundohej té gjente prehje e getési.Tek e fundit, ¢’ishte jeta, ¢’ishte koha
pér ‘té? Niste me zero, lindja, zmadhohej né njé seri vitesh, me nje séré dramash,
aq sa ishte jeta, dhe mbaronte né zero me vdekjen.Nga zero né zero!

Né puné mundohej ta mbante veten qé Kostandin Pozito té mos kuptonte gjé
pér |[éngatén e shpirtit té tij.

Po béheshin muaj gé kishte shkelur né Brazil.E ¢’kishte arritur? Hicgjésendi!
Kishte gé né rininé e hershme, atéhere kur shpirtmbushur me té bukurén, ecila i
kumbonte né shpirt si me e madhérishmja muziké hyjnore, kishte ngarendur né
kérkim té dashurisé, té mistikes “lules sé kaltér” dhe lumturisé gé ajo do ti
blatonte.Kur e hasi, mé té bukurén vashé té Strigarit, i ndjeu parfumin, dritén
hyjnore gé i rrezatonin syté, émbélsiné e fjalés gé shqiptonin buzét dhe gé até e
robéruan, dora e fatit mizor i ndau pérdhunshém,shpirti i saj shkoi te éngjéjt, dhe
kurmi i saj po tretej nén kété dhe té huaj. Mbase ishte shpétimi i saj dhe dénimi i
tij. Ai ishte njé i dénuar nga fati. Se dashuria e pérjetuar, jo vetém e menduar dhe
e ndjeré, por sé toku me até gé e dashuron, éshté edhe lumturi, pérndryshe éshté
déshpérim e fatkeqési. E tillé ajo ge pér té.

Kéto pérsillte ndér mend Zefi né pagjumésiné e netéve. Por a ishte ky fundi?
Jo,i pohoi vetes. Ai ishte veg tridhjet vjeg, lulja e moshés sé njé burri. | mbeteshin
edhe shumé vite pér té jetuar. Mbase pér té ishin ruajtur edhe dité té mira, se
Zoti éshté dashuri. Dhe bota éshté e madhe dhe rrugét e pafundme. E vendosi: ai
s'ishte béré pér té géndruar i ndryré né kafazin e magazinés sé mirbérésit
Kostandin Pozito, por pér té fluturuar dhe kénduar kangjelat gé i gurgullonin né
shpirt, pér njerézit dhe tek njerézit. Ku ta dish, do té ishte ruajtur edhe pér té pak
gézim.Se pas natés ka edhe dit€, se pas dimrit ka dhe veré, se jo ¢do e kege vjen
pér keq dhe jo ¢’do e miré vjen pér miré.E tillé éshté edhe jeta. Ajo duhet jetuar jo
vetém si ti e déshiron por edhe ashtu si ajo té vjen.Rruga e tij né kérkim té
lumturisé dhe dashurisé nuk ishte permbushur.Mbetej e hapur. Jeta, mendonte ai
ishte e cuditshme, edhe koha, edhe hapésira. Po ¢’éshté koha? Njé lavjerés qé
léviz majtas, né gendér dhe djathtas, késhtu pambarimisht.Jetojmé ¢astin, minuta
gé ikén éshté e shkuara, minuta gé vjen éshté e ardhmja dhe mes sé shkuarés gé
ikén, gé ishte dhe s’éshté me, dhe té ardhmes qé éshté e tashme dhe qé béhet e
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shkuar, njeriu éshté géndra e gjithé kohéve dhe léviz né hapésirén e pafundme.Ai
éshté njéhershe e shkuara, e tashmja dhe e ardhmja.Dy té parat dihen, ato jane
jeta e jetuar,e ardhmja éshté jeta gé do té jetohet.Atéhere pérpara!

E vendosi: do té shkonte né Rio de Zhaniero

8

Oborri perandorak

Pas disa dité udhétimi té lodhshém shkeli né kryqytet. Gjéja e paré, u kujdes
pér veshjen, qé té ishte e denjé pér tu paraqitur né Oborrin Perandorak, ku si¢ i
kishin théné i jepnin réndési dhe ¢monin shumé pamjen, paragitjen dhe sqgimés
aristokratike.Hyri e doli né shumé shitore, deri sa gjeti me ¢mim té arsyeshém
veshjet, si thoné, nga koka né kémbé. Duhej té kursente. Rroga e gjashté muajve
gé i kishte dhéné Kostandin Pozito, nuk do té mjaftonte pér shumé kohé. Zuri
vend né njé bujtiné té liré. Béri njé banjé té ngrohté, u pastrua dhe shkoi te
beriberi. Qélloi njé Italian, qé si gjithé berberét vdiste nga kénaqgésia pér biseda e
thashetheme. Teksa e rruante, ai foli edhe pér oborrin perandorak, pér
perandorin Dom Pedro Il, mbretéreshén e pérshpirtshme, Tereza Kristinén, gé né
popull e quanin “Néné e brazilianéve”, princeshé nga mbretéria e Dy Sicilive, bijé
e Frangeskut té paré Burbon.l donte italianét, se ajo kishte gélluar fatkeqe, se i
kishin vdekur gé té vegjél dy djemté qé do té ishin trashégimtaré té fronit, dhe
jetonin dy vajza, princeshat, mé e madhja lzabela do té trashégonte fronin
perandorak.....Pasi mbaroi, beriberi e parfumoi dhe pudrosi. Zefi u pa né pasqyré
dhe vetja iu duk i ndryshuar: mé i pashém, mé i hijshém, mé burréror. Ja gqé edhe
njé berber sido gé fjalaman, mund té ishte i dobishém.

-E po mik, me shéndet e té shkofté mbaré. Pa shih si u rinove! Miré se té
vish.sa heré té duash gé té zbukurohesh, kétu mé ke.Hahaha!

Kaluan dit, para se té paraqitej né oborrin perandorak, Zefi | ra kryq é térthor
kryeqgytetit, iu afrua pallatit perandorak, e soditi nga larg, pa ndertesat e
Akademisé, bibliotekén, pallatin e teatrit dhe teé operas ndértuar me stil klasik e
barok, ca mé tej Institutin Paster té kérkimeve mjekésore.

Perandori Pedro Il, i shpallur i tillé qé pesé vjeg, flitej se kishte marré njé
edukim dhe dituri té shkélgyer nén kujdesin e filozofit Joze di Andrada.l kishte
dalé nami si liberal, dashamir i artit dhe shkencés e pér kété kishte dhéné prova.

6



Né Oborrin perandorak ishin dyndur poeté, piktoré, artisté, kengetaré liriké ,
shkrimtaré e dijetaré kryesisht nga Europa por edhe nga vendet e Amerikés sé
Jugut, gé té pérfitonin nga mirésia e tij. Aq sa mund té thoshe se Rio de Zhaniero
dhe Oborri Perandorak ishin béré meka e artit dhe shkencés.

Shambellani | oborrit perandorak, me livre, téré shirita ari dhe argjendi e
dekorata qé i mbushnin gjoksin, pamje réndé, fodull e shpérfillés, pa tek po vinte
nén percjelljen e oficerit té shérbimit djaloshin e panjohur, elegant, mustage té
plota, flokét té ndara me vijé né mes dhe ca sy té zgjuar e melankoliké, gé e
pérshéndeti me njé pérkulje té kokeés .

-Zotri, si tju drejtohem? Kont, baron, markez, lord, cili éshté titulli juaj i
fisnikérisé?

Zefit i erdhi e papritur pyetja.

- Asnjera nga kéto. Thjesht, don Xhuzepe Serembe.

- Hém! Mos jeni paragqitur gabim? Né oborr nuk pranohen “Parveny —t&"”

Zefi e gélltiti fyerjen, dhe i zgjati shambellanit letrén e rekomandimit nga
princesha Helena Gjika, ndryshe e njohur si Dora d’Istria.

Shambellani e hapi zarfin dhe nisi té lexojé. Lexonte dhe heré heré ngrinte
kryet dhe kqyrte Zefin, si té donte té bindej se vértet ishte ai pér té cilin Princesha
Gjika kishte shkruar até vlerésim. Palosi letrén.

-Je me fat don Xhuzepe, ne s’kemi si té mos respektojmé rekomandimin e
shkélqgesisé sé saj princérore. Me c¢faré cilsie meritore paraqgiteni né oborrin
perandorak té dom. Pedro i ll-té?

-Si shtetas i Mbreterisé Italiane. Poet lirik, mbledhés folklori dhe studjues.

-Keni béré emér né vendin tuaj? Dua te them né rrethet letrare italiane.

-Shpresoj gé pol E synoj edhe né vendin tuaj.

Shambellani, plotésoi né njé regjistér identitetin dhe té tjera té dhéna, pastaj
né njé bileté kartoni me lustér, me stemé perandorake dhe vulé, shkroi emrin e
zefit dhe ia zgjati.

- Merreni don Xhuzepe, me kété bileté, i keni té hapura téré dyert. Njéri nga
oficerét do t'u shogérojé dhe rréfejé se ku dhe si do té vendoseni. Miré se erdhét,
dhe ditén e miré!

e higen si aristokraté.



Oficeri para dhe Zefi pas, ecén ndoca dhjeté minuta deri te “Bujtina e
migve”. Aty do té banonte dhe do té hante vaktet. Pastaj ai i rréfeu teatrin,
bibliotekén, ndértesén e akademisg, qé Zefi i kishte paré dité mé paré, por u hoq
si i paditur.

Kujdestari i bujtinés, né dukje nopran nga ata qé i japin réndési vetes dhe
presin nderim pér shérbimet, e pércolli né dhomé, né katin e dyté. Pérshkuan
koridorin e gjaté shtruar me gilima dhe u ndalén para dhomés. E vogél, por e
mobiluar miré, ve¢se me pamje nga veriu, cka e bénte mé té freskét por mé pak
té ndricuar. | rréfeu edhe sallén e ngrénies, ku mysafirét merrnin vaktet dhe orét
né té cilat shérbehej. Zefi e falnderoj dhe | dha njé bakshish.Kujdestari kur pa
monedhén né vend té buzégeshte u ngérdhesh
Zefi shkoi né hotel té merrte valixhet.

Bujtina e miqve ishte si kulla e babelit-mendoi Zefi. Aty flitesh portugalisht,
spanjisht,anglisht, italisht, gjermanisht. Né tremen téré drité, piktorét kishin
hapur kavaletat dhe hidhnin ngjyrat mbi telajo. Dukeshin aq té pérthithur mbi
punét etyre, sa s'ngrinin kryet té shihnin kush kalonte apo gqéndronte pér soditje
pas tyre. Nga dritaret e hapura té dhomave, tenorét liriké kéndonin kantilenat e
tyre, ndérsa né udhézat e hijeshuara me palma ,artistét dramatiké duke shétitur,
si dikur Sokrati, deklamonin monologét e roleve té tyre gé shpresonin t’i luanin
né Teatrin Imperial. Poeté bohemé, ca flokégjaté éndrrimtaré, recitonin para
njeri-tjetrit, me emfazé e si té fantaksur, gjithkush né gjuhén e tij, krijimet e tyre
té fundit.

Dielli ndrinte sat & merrte syté, vapa e padurueshme, ajri i ngarkuar me lagéshti
krijonte zagushi té sikletshme. Zefi, | veshur me kémishé tropikale méngéshkurtér,
me ngjyré té ndezur e vizatime palmash, me pantallona lino e sandale té lehta,
me kashtore strehégjeré né krye, u vu né udhé pér té njohur gytetin. Dhe qyteti i
shte i magjishém,Ngritur né buzé lagunave, gjireve dhe bregut té ogeanit, me ca
kodra té habitshme si té béra me doré, i zhytur né drité e gjelbérim.Ai shkoi né
plazhet: gé gjendeshin né tékatér anét e qytetit: Barra Tijuka,Kapokabana,
Ipanema dhe Libion. | la mbresé Kapokabana, né breg té ogeanit, me rere te
bardhé gé ndrinte né diell me reflekse kristali, katér kilometra | gjaté.Ai e
pérshkoi fund e krye, por i veshur, mes gjindjes gé bénte banja, iu duk vetja si
dhija mes dhenve.



Ecte dhe ecte. Ai ishte udhétar i pérjetshém, té ecurit ishte jeté, |évizje. Ecte
dhe mendonte e meditonte.Né shpirt e mendje gurgullonin vargjet e kangjelave, i
punonte ethshém imagjinata, gérmonte né unin e tij dhe pérpigej té kuptonte
¢’'faré vendi zinte ai mes njerézve dhe né kété jeté? Ecte dhe ecte, pérdité. Né
géndrén historike té Rios, ngrihej pallati madhéshtor San Kristovavo, rezidenca e
perandorit, ndértuar me stilin e rilindjes italiane, i rrethuar nga parku i zhytur né
lule dhe gjelbérim. Né gendér té qytetit ishin:Akademia Mbretérore e Arteve ,
Shkolla Mbretérore e Shkencés, Akademia Militare, universiteti dhe Biblioteka
Kombétare e Brazilit. Nga kishat e shumta, i la mbresa té vecanta katedralia
Kandelaria, madhéshtore, e ndértuar me stil gotik. Né portin e mbushur me anije
oqgeanike, lulézonte tregétia e skllevérve dhe Rio u bé porti mé i madh | tregétisé
sé skllevérve. Thoshin se numri i tyre né qytet dhe rrethinat arrinte né mbi dyqind
e pesédhjeté mijé!Rastisi kur né port nga njé anije portugeze po zbrisnin né
bankinén e portit skllevérit afrikané.Té lidhur me vargonj, té zhveshur, té sfilitur,
gé memzi hidhnin kémbét. Kujdestarét me kamzhiké i grahnin sit & ishin
bagéti.Rrézoheshin, ngriheshin dhe zvarriseshin kémbézbathur. Zefi ndjeu né
shpirt njé angéshti tronditése, iu duk sikur gielli iu pérmbys mbi krye dhe né ajr i
ngjau se dégjonte ushtimén e muzikés drithéruese ” Vai pensiero” té Verdit.

Lagjet periferike, bénin kontrast té thellé ne gendrén dhe lagjet e pasunaréve.
Mbushur me Baraka dhe kasolle, jetonin ish skllevér gé kishin fituar liriné pas
pjemarrjes né luftén e Uruguait dhe fatkeqé té tjeré, kryesisht aziatiké. Té mbyste
pislléku dhe varféria e pranishme gjithandej nga fémijét e zhveshur, lipsarét dhe
pleqté e rrénuar e té gérmuqur. Pér Zefin u bé e garté: begatia dhe lulzimi i kétij
vendi dhe i gjithé perandorisé, ngrihej mbi djersén dhe gjakun e skllevérve.
Portugezét, i gjuanin ata si kafshét e egra, i lidhnin kémbé e duar dhe | sillnin né
portin e Rios dhe San Paolos. | kémbenin ve¢ me flori. Ari i zi me arin e ndritshém!
Gjuetia dhe skllavéria e njerézve. Kjo ishte njé njollé turpi pér botén kristiane, gé
Zefi ky dashnor i zjarrté i lirisé, nuk mund t’a pranonte.

Dité té téra la kushtoi bibliotekés. Gazetat e dités, sidomos ato té opozités
liberale, ishin mbushur me lajme pér korrupsionin geveritar, pér milionat e
vjedhura, varfériné dhe prostitucionin, artikuj qé dénonin dhe bénin thirjje
pér,abolicionizém, hegjen e skllavérisé. Pasta jai u zhyt né leximin e poezisé sé
bukur romantike té Viktor Hygoit dhe Bajronit, gjeti aty Baudlerin, Rembo dhe
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Edgar Allan Poe, Géten, Balzakun,por edhe klasiké spanjollé Lope de Vegan,
Servantesin, nga italianét Danten, Leopardin. Sa mé shumé lexonte, ag mé shumé
nisi té dyshonte né talentin dhe krijimet e veta. A ishte ai vertet njé poet i
ndjenjave té thella, me shpirt lirik dhe filozofik, gé té prekte ndjenjat e lexuesve
dhe té pélgehej prej tyre? Njé pyetje, gé e grryente pérbrenda si krimbi drurin, qé
ai ia bénte shpesh vetes,por qé s’gjente pérgjigje.Natyrisht, kété duhej ta thoshin
té tjerét, gofshin ata lexues, por ai ende s’kishte botuar njé libér me kangjelat e
tij, apo dégjues, kur ai recitonte poezité e tij né vendlindje apo katundet
arbéreshe.
L

Me rastin e ditlindjes sé princeshés Isabela, oborri perandorak jepte njé ballo né
pallatin Shén Kristovavo. Do té ishin té pranishém edhe Perandori dom.Pedro I
dhe mbretéresha Tereza Kristina. Ishin té ftuar edhe mysafirét e “ Shtépisé sé
miqve”. Zefi u kujdes pér veshjen, qé té ishte e denjé pér ate rast, shkoi né njé
dyqgan qé jepte veshje me qgira: frak | zi, jelek kadife, kémishé e bardhé, kravaté
flutur dhe gjithcka tjetér.Dorén e fundit ia dha beriberi. U pa gjat né pasqyré. iu
duk vetja si dikush tjetér, elegant dhe sgimatar.

Pallati imperial, San Kristovavo, ishte madhéshtor, mermer alabaster dhe
bronz, me tri kate dhe tri korpuse: dy anésore dhe njé né gendér. | gjendur né
parkun tropical, mes blerimit, nga ndricimi i forté ngjante si njé ishull drite. Né
oborrin e hijeshuar me shatrivané dhe statuja mermeri té nimfave dhe faunéve,
vinin e shkonin pajtonét dhe prej tyre, zbrisnin zonjat dhe zotrinjté qé shkélgenin
nga luksi, e gé linin pas amzén e parfumeve delikate. Zefit i hogén udhén pér né
katin e dyté. Salla e madhe, llapste e ndrinte nga llampadarét e shumté. Né pjesén
ballore ,portreti impozant i perandorit. Né muret anésore, piktura me pamje
ekzotike dhe skena gjahu. Uléset, ishin vendosur anés mureve. Luzma e té ftuarve
s’kish té sosur. Me pamje té hareshme por edhe até lustrén e réndesés
aristokratike dhe té rangut shogéror gé i pérkisnin. Shquheshin graté pér
bukuriné finesén dhe elegancén, gjerdanét e arté me perla dhe diamante,
méndafshin e fustaneve dhe me até koketériné aristokratike té véshtrimeve.
Oficerét dhe gjeneralét me uniforma parade, spaleta té arta dhe gjokset mbushur
me dekorata.

10



Zefi zuri vend, bashké me nje piktor flamand né uléset anésore té sallés. Mes té
ftuarve, léviznin kamerierét qé shérbenin shampanjé dhe pije sipas déshirés.Pritej
té vinte familja imperiale. Mé né fund, maxhordomi shpalli me sa zé kishte:
Madhéria e tij dom.Pedro i II-t€, me hirin e zotit Perandor i Brazilit,princesha e
mbretérisé sé dy Sicilive Tereza Kristina, imperatoreshé e Brazilit,infantja,
princesha Isabela....

Salla ra né heshtje. Gjindja u pérul hijshém, kokat e pakurorézuara u pérulén
para té kurorézuarave, pastaj duartrokitjet mirseardhén shkélgesité e tyre. Kur
perandori dhe familja zuné vend né fronet me stemén perandorake, ai né gendér,
dhe anash dy princeshat, Zefi pati kohé t'i vérente me kujdes. Né até kohg,
perandori sapo kishte shkelur né té dyzet e tetat.Shtat mbimesatar ,trup té lidhur
miré€, tipare té rregullta, ballélarté, me mjekér dhe mustage té plota gé kishin
nisur té thinjeshin. Hunda e drejté, sy té kthiellét e té geshur. Flokét té grynjta, té
krehura anash, edhe ato me fijet e argjendta te thinjave. Ishte veshur me
uniformén ngjyré blu té Admiralit, spaletat me theké té arta, ne gjoks njé
dekoraté té vetme, até té ”Imperial Ordem Pedro Primero”. Princesha Terza
Kristina, imperatoresha, bija e Franceskut té Paré, mbret i Dy Sicilive,kishte nisur
té plakej para kohe.Me fytyré paksa si té buavitur, sy té fryré, e trashur né trup
dhe me njé palé nén gushé, kishte véné mbi krye njé diademé me diamante gé
rrézéllenin nén dritat e forta, por gé s’i jepnin shkélgim. Katolike e devotshme,
gézonte famén e bamiréses, aq sa e quanin “Néné e brazilianéve”. Princesha
Isabela, eveshur e téra me méndafsh té tréndafilté, me hir e dritésim mbretéror,
ishte njé vashé e rritur me bukuri né lulézim.

U mbajtén fjalime urimi, u ngritén dolli, poetét e oborrit deklamuan poezi e
ditirambe kushtuar princeshés, trashégimtare e fronit. Né ndérkohé,Zefi i bénte
vetes pyetjen: pérse jam uné kétu, poeti arbéresh nga Strigari, i pasur né poezi, i
varfér né pasuri? Duhet té lumturohem apo mjerohem? Njé perandor né dukje i
dashur, dhe liberal, i njé vendi gé mban nén vargonj njé million e gjysém skllevér,
gé krijojné me gjak e jetén e tyre, begatiné dhe pasuriné e kétij vendi, té késaj
kaste aristokratike, gé me ferrin e skllavérisé ndérton parajsén e saj tokésore.Me
ministra dhe dinjitaré té korruptuar. A duhet té gjéndej né kété sallé

2 Urdhéri perandorak Pedro | Paré.
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madhéshtore, me imperatoreshén Tereza Kristina, burbone,(ah si s’'mu ndané
kéta burbonég),bijé e mbretit té Dy Sicilive, gjakatarit qé shtypi me gjak e zjarr
kryengritjen pér liri té 1848-, qé e dénuan me vdekje té atin Mikelanxholo dhe e
detyruan té merrte arratiné pyjeve dhe maleve té Kalbrisé, vrané barbarisht
ungjin Vingenco Vinagin, gé kishte mbetur e vetmja mbéshtetje pér té. Ishin kéta
burboné gé zhytén familjen e tij né skamje e mjerim. A s’ishin kéto arsye té
mjaftueshme gé t'a ndjente, se ishte i tepért né kété suare imperiale, né njé
gézim e festim gé s’ishte i tiji? Kéto ishte duke pérsjellé ndér mend Zefi, kur
ndérkohé kishte filluar vallzimi. Pas kadrilit, ku ciftet, si ne njé shfagje, me lévizje
té hijshme elegante dhe sjellje té rafinuar rréfenin klasin e vet, orkestra filloi té
luante valset vjeneze ge ne até kohé ishin né modé. Né rrotullimet
marramendése flatronin fustanet e mendafshta, ca buzégeshje joshése, sy té
dritésuar gézueshém, shkélgimi i arit dhe diamanteve, gjithcka né harmoni me
melodiné e hareshme festive, si njé ode e gézimit. Familja imperiale sodiste nga
froni i saj olimpik. Dukej e vetkénaqur me pushtetin dhe begatiné.
Teksa ai, mjerohej e nuk lumturohe;.
Zefi dhe ca té tjeré té pakét, kishin mbetur né uléset e tyre, té sikletosur, e té
ndjeré si té tepért, gjerbnin shampanjé dhe soditnin me mérzi gjindjen.
* % *
Dona Tereza Eliza katerina d’Andrade, edhe ajo e mbetur e vetme pa kavalier,
i hodhi syté nga uléset pérballé. | ra né sy djaloshi i hijshém, me pamje burrérore,
té trishtur, né dukje i pa vemendshém pércka ndodhte rrotull, si té mos ishte
pjesé e asaj gjindje gazmore.Tinzare dhe ngashnjyese, e bindur pér bukuriné dhe
sharmin qé buronte sish, do té provonte ta nxirte nga apatia, dhe pastaj ku ta
dish, me sjelljen e saj lojcake, té provonte té zgjonte brénda tij até zjarminé
gjalléruese, gé djaloshi ta lakmonte. Ishte arti i saj gé ti tundonte dhe magjepste
burrat. Ishte njé nga kénaqésité e saj, pér té mbushur boshésiné e mérzitshme té
jetés. Njé bast i véné me veten, pér té mposhtur krenariné mashkullore, pér t’l
pérdorur e pastaj pérbuzur. Pa ta shohim, mendoi ajo, a do ti géndrojé ai grishjes
dhe sharmit té koketérisé sé saj? Me hapa té vegjél, té lehté, nazike, duke
dredhur belin e dallgézuar té pasmet dhe gjoksin e bukur, u gjend para tij.
Djaloshi ngriti kryet. Para tij gjendej njé grua aférsisht né moshén e tij, me bukuri
prej kreoleje, flokét e zeza i |Iéshonin reflekse mavi, teksa dekolteja e hapur linte
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té dukeshin fillesat e gjokseve. Shikimi i saj zhbirues i ngulitur mbi té€, me até drité
lojcake, nuk i pélgeu. As ajo buzégeshja shpotitése né cipat e buzéve, grishése por
edhe méshiruese.E shihte si t'a njihte prej kohésh.C’ kérkonte ajo prej tij?

-Pérshéndetje.- | foli né portugalisht. Zéri ishte kumbues e me ngjyresa

lozonjare.
Zefi iu pérgjigj fréngjisht. Edhe ajo ia ktheu né até gjuhé dhe e ftoi né vallzim.Ai i
tha se i vinte keq t'i refuzonte fteses sé njé dame aq té hijshme por ai nuk
vallézonte. Ajo u ¢merit,dhe i kérkoi té ulej prané tij, dhe pa pritur pélgim u ul.

- Tereza Eliza Katerina d’Andrade,-u paragit ajo.

- Xhuzepe Mikelanxholo Serembe.

- Jeni i huaj?

- Po. Vij nga Italia.

- Mé pélgejné italianét, jané gazmoré dhe keni muziké té bukur. Kéto kohé,
jané té shumté bashkatdhetarét tuaj, qé po emigrojné né vendin toné.

Pasi heshti pak, i tha se kéto suare i kishin ardhur né majé té hundés dhe se
ishte aty, vetém pér t'l béré hatrin atit té saj, si trashégimtare, gé ishte nga
fisnikéria e vjetér oborrtare.

Pa pra ajo bénte fresk me erashké.

-Po mé zihet fryma, a mund té mé bésh shoqgéri pér njé shétitje né parkun e
pallatit?

Zefi pranoi se edhe atij po i réndej ajo atmosferé.

U ulén né njérin nga stolat, nén kurorat e palmave.Nata ishte e getég, gielli pa
re, i larzuar nga yjet, derdhte vesén e drités sé arté. Frynte fllad i lehté gé
shpérndante aromén e jaseminit. Gjysmé muzgu,zbehte pamjet e tyre dhe
mbulonte me mister fshehtésiné pas druréve dhe shkurreve té parkut.

-Pse vetém, nuk jeni i martuar?
-Ende jo.
- Keni té dashur?
- Kisha.
- Ju ka braktisur.Se braktisja dhe tradhétia jané vese femrore?
- Jo.Shkoi me éngjéjt.
- Mé vjen keq. Ngushéllime.
- Faleminderit, por humbje té tilla nuk gjejné ngushéllim.
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-Po ti?

-Edhe imi iku.Por jo me éngjéjt, me djajté!Pres te vijé tjetri, dhe mé duket se e
gjetal

Ajo iu afrua mé prané dhe pugi kofshén me té tijén e i shtréngoi dorén.

- Duket gé e ke dashur shumé.C’bén né jeté?

- Jam poet.Shkruaj poezi. Ju lexoni poezi?

- Lexoj. Por ,té gjithé i kéndojné dashurisé, ag sa mé kané velur dhe thuajse
tashmé nuk lexoj mé se e di se ¢fare do té thoné. Jane katandisur né ca garamané.
Ti shkruan vargje pér dashuringé?

- Edhe shkruaj.

- Jo si poet, por si njeri, si burré, si mashkull-ajo i méshoj fort fjalés mashkull-
mund té mé thuash se ¢’faré éshté pér ty dashuria?

Zefi nuk u pérgjegj menjéherég, iu desh té€ mendohej, cila do té ishte pérgjigja
gé do ta pranonte kjo femér kapricioze? Ajo priste.

- Eshté gjéja mé e bukur gé mund t'i ndodhé njeriut, ndjesia mé e bukur qé
pushton shpirtin.Eshté e madhérishme si veté jeta.Dashuria éshté kuptim dhe njé
nga motivet e jetés, pa té cilén njeriu s’ka pse té jetojé.Por dashuria nuk sjell
vetém lumturi, por edhe pikéllim e vuajtje, kur nuk realizohet ose ndérpritet nga
fatkeqésité. Né biblén e shenjté a nuk thuhet se Zoti éshté dashuri? Dhe duajeni
njéri —tjetrin dhe shumohuni?

Ajo geshi, ishte njé e qeshur gurgulluese, si njéfar pérgeshje.

- Prisja té pérgjigjeshe si poet dhe ashtu e nise, por e mbylle si prift! Doktorét
e kishés, miku im i ri, kané dy mijé vjet qé na mashtrojné. Shprehja duajeni njéri-
tjetrin, nuk ka te bejé fare, po hi¢ fare, me dashuriné pér té aférmin apo
njerézimin. Ajo thjesht éshté qé burri té dojé gruan dhe gruaja burrin. Por pérse
duhet ta dojé? Qé té shumohen. Por si do té shumohen? Duke béré seks. Seksi,
me kohé béhet | neveritshém dhe e vdes dashuriné. Dashuria s’éshté vecse njé
gracké,hile tinzare e natyrés, vecse njé grishje pér seks, gé té shtohen njerézia.
Kaq e thjeshté dhe kaq vulgare!

Zefi u mat ta kundérshtonte por ajo nuk e la dhe vijoi:

- Dashuria, nuk éshté as lumturi as liri. Té lidhesh né dashuri té pérjetshme,
gofté pér burrin apo gruan, éshté té skllavérosh ndjenjat, ta burgosésh dashurinég,
té humbésh gézimet qé té jep jeta e liré me mundésité pér té dashur pafundésisht.
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Uné jam pér dashuri té liré, apsolute. Mund té duket metafizike, por ti si poet
duhet té mé kuptosh.E pérfytyroj veten si njé bugeté tréndafilésh, aroma e té
cilés shpérndahet dhe pushton hapsirén, ajo aromé éshté dashuria ime gé prek
zemrat e meshkujve, i bén ata té mé kérkojné dhe té mé duan. Ashtu sic¢ kérkon
bleta mjaltin népér lule. E dashur dhe e déshiruar pér gjithkénd. Ti, a e ndjen kété
arome?

- E vérteté, e ndjei.

-Dhe nuk té ngjallet thellé né shpirt déshira té mé duash dhe té bésh dashuri
me mua? Por kjo s’varet vetém nga ty.Qé té bésh dashuri duhen dy veta.

Duhet gé edhe uné té dua. Kjo éshté liria! Natyrisht, duhet guxim ta pohosh,

e ca mé shumé edhe té veprosh!lkén mosha,dashuria mbetet si njé kujtim i
vagullt. Mé pas vjen vdekja. Edhe vdekjen e dua té jeté apsolute. Nga mua té mos
mbetet asgjé. Té ma djegin trupin dhe hirin ta shpérndajné né oqgean, gé askush,
kushedi pér cfaré trilli, t'i teket té€ mi trazojé eshtrat e mia, si¢ trazojné ato
mumjet mijéra vjeéare né piramidat e egjyptit.

Heshtje. Zefi mbeti pa fjalé. Ajo ia nguli véshtrimin pér té kuptuar se ¢faré
pérshtypjesh i kishin béré djaloshit fjalét e saj, por né até gjysmé ndricimi nuk
mundi ta dallonte. U ngritén.

-I shkreti ti!- tha dhe psherétiu-Mos pandeh se vetém uné e mendoj késisoj,
jané té shumta ato femra,qé déshirojné dashuriné e lire dhe orgjité seksuale, por
nuk guxojné dhe higen si té virtytshme e té pérdéllyera, teksa pérbrenda
pérvélohen nga zjarri pér liriné seksuale dhe presin veg rastin!

Festa kishte mbaruar.Té ftuarit po delnin. Dona Tereza, i shkoi krahun Zefit
dhe u drejtua pér aty ku e priste karroca. Kur mbritén, ajo e pyeti:

- Po té kem déshiré té té gjej, ku duhet té té kérkoj?

-Né Bujtinén e Miqve.

Ajo e puthi néfage, hipi né karrocé dhe u nis duke |éné pas até aromén e
tréndafilit. Zefi i tronditur, e pércolli gjaté me sy.

k %k %

Romancé dashurie?

Aventuré?

Pak nga e para, mé sé shumti edyta. Dona Tereza u dha pas tij dité té téra.
Shétitén me karrocé, shkuan né opera, ku familja d’Andrade kishte lozhén e saj
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pér té paré Traviatén. U thekén dhe notuan né plazhin e Kopokabanés, ishin dit
marramendése ku ajo sillej si njé cupéliné me sjellje capkéne e ngasése dhe Zefi, si
padashje u pérfshi né trillet e saj té cuditshme.

Né njerén nga ditét, ajo dérgoi karrocén dhe ngasi i karrocés Panco, i tha se
zonjusha e priste né axiendén “Paradiso”. Udhétuan pér mé shumé se njé oré né
fushétirén pa ané e fund, kur u shfaqg mes blerimit vila, njé bungaloé e tipl[it
colonial, qé kuqgélonte nga pullazi me tjegulla té kuge, dhe mé tej fushat me
pambuk dhe kallamshegeri.

Ajo e priti né hyrje té bungalos, nén hijen e tendés sé bungevilés’. Ishte veshur
si kalorése. Mbi krye njé kapele tip sombrero meksikan, xhaketé e shkurtér e
bardhé e ngushté né bel, dekolteja e hapur e bluzés linte ti dukeshin fillesat e
siséve té bukura si mollé, pantallona té ngushta blu dhe ¢cisme kamoshi té buté.
Né doré mbante nje shkop palme té veshur me |ékuré. Ishte veté bukuria gé
kishte dalé ta priste. | dha dorén e stolisur me unaza, ai ia puthi.Pérhapte até
parfumin kéndellés té tréndafilit.

| uroj mirseardhjen né axiendén® Paradiso dhe e gostiti meléng portokalli té
ftohté.E pa me ngulm né sy, ashtu si¢ dinte té shikonte vetém ajo, njé buzéqeshje
premtuese, pastaj i dha krahun dhe e ftoi té bénin njé shétitje né plantacionet gé
ai té shihte pasuriné dhe begatiné e saj.Ishte trashégimtare e vetme.

Fusha ishte e ndaré né dy pjesé, né mes i ndante udha. Né té djathté harlisej né
gjelbérim deti | kallam sheqerit gé ende si kishte arritur koha pér t'u korrur, né té
majté ishin fushat gé zbardhnin nga pambuku i celur. Mes bardhésisé sé
pambukut nxinin fytyrat e sklleverve afrikang€, qé duke vjelé, kéndonin ato kéngét
e trishtuara pér fatin e tyre té mjeré, kéngé gé Zefi i kishte dégjuar edhe né
plantacionet e kafes, né Parraiba Vales, té San Paolos.

-Jané skllevérit tané. Kemi njéqgind frymé. Fati i ka dénuar té punojné pér ne. E
tillé éshté bota: ca urdhérojné, té tjeré punojné. Ata si llogaritim si njeréz, jané
thjesht vegla, kafshé pune. - | shprehte kéto fjalé pa asnjé kegardhje, bile me nje
far krenarie.

Zefin e tronditén fjalét e saj: kaqé e re, kagé e bukur, dhe kagé mizore né
shpirt!Ai midis lirisé dhe jetés vinte shenjén e barazisé.Jeta pa liri ishte si vdekja,

* Lule dronore kacavjerrése subtropikale e tropikale
Axienda, kétu fermé bujgésore,ekonomi.
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jeté e pajetuar. E gjithé pasuria e kétij vendi, krijohej e ngrihej nga puna djersa, e
pse jo edhe nga gjsku i atyre fatkegéve qé i kishin sjellé nga brigjet e Afrikés, té
lidhur me vargonj né hambarét e anijeve dhe i kishin shitur si bagéti né tregjet e
skllevérve. Tmerr dhe turp.

-Njerézit, pavarésisht nga raca , ngjyra apo gjendja shoqgérore, si krijesa té
téréfugishmit, lindin té liré dhe kané té drejté té jetojné té liré.

-Flet si abolicionist®. Kush lind nga skllav, éshté bir skllavi.Pastaj, miku im,
skllavéria nuk éshté shpikja joné, ajo éshté mé shumé se tri mijé vjet e njohur.

Zefi heshti. Ishte e koté té diskutonte me té pér até temé pér té cilén ajo kishte
mendim té preré. Ecén deri né fund té rrugés. Ajo mbéshtetej né krahun e tij dhe
sillej me dashuri, sit & ishte njé cupéliné lozonjare. Bénte shaka, e ngacmonte dhe
geshte hareshém. Pas fushave me pambuk, ishin arat me duhan gjethemadh nga i
cili fabrikoheshin purot qé eksportoheshin né Europé. Edhe atje skllavet zezake
vilnin dhe mbushnin kanistrat me gjethet e duhanit

Hipén né karrocén gé i ndigte pas dhe u kthyen né vilé. U ulén nén hijen e
pjergullores.Shérbenjésja zezake, e re dhe me bukuriné e spikatur té racés sé saj,
u shérbeu fruta, veré té bardhé dhe biskota shtépie. Dona Terza u ngrit.

-Pér pak po té le vetém.Nuk do té mérzitesh? Po béj njé dush gé té freskohem
dhe shplaj pluhurin. E pa né sy, njé shikim déshirues, dhe me cape nazike beri
tutje duke kthyer heré pas here kokén pas pér t'i dhuruar buzégeshje.

Zefi, i trubulluar nga sjellja e saj lozonjare, mbeti vetém.Pyeti veten: té ishte ky
njé fillim dashurie, qé po trokiste né dyert e zemrés sé tij té shumévuajtur, pér té
harruar té shkuarén e palumtur dhe hapur njé fage té re? Nga kafazet vinte kénga
e kanarinave dhe thirrjet ¢jerrése e pérqeshése e papagalléve.Dyshues, ju kujtuan
disa vargje qé dikur i kishte lexuar e gé i shkonin pérshtat mikpritéses sé tij: E
bukur si éngjéll giellor/ e keqe né shpirt si demon.

Dona Tereza doli nga banja, veshur me njé penjuar té kaltér, pa asgjé tjetér né
trup.Ujvara e flokéve té zez, me pikla uji i derdhej mbi supe e shpatulla.Njé rreze
dielli gé depértonte nga lart, bénte gé piklat e ujit té shndrinin dhe flokét sikur do
ti merrnin flaké. Ajoe kapi pér dore dhe i tha té ¢ohej. E térhogi nékoridor drejt
dhomave. Né mes té koridorit u ndal. E pa drejt né sy. Ai u skuq i téri. E térhoqi

Abolicionizmi, |Iévizja pér heqgjen e skllavérisé
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drejt vetes. Pa pritur, | kérkoi buzét dhe e puthi.lshte puthje pasionante, e zjarrtég,
epshore, férgélluese. | stréngoi fort buzét gé t'ia hapte dhe kérkoj me babézi
gjuhén dhe hapsirén e gojés. Pastaj flaku nga supet penjuarin dhe mbeti krejt e
zhveshur si e derdhur né mermer si aférdita.

-Dua té béj dashuri me ty. Dua tani, menjéheré!- e shtyu drejt dhomés sé
gjumit, me buzét ngjeshur mé té tijat dhe me duart gé i dridheshin nga padurimi
nisi ta zhveshé. Aroma e tréndafilté e trupit té zhveshur dhe zjarrmia e dalldia e
saj ishin trallisése dhe té parezistueshme Ai iu dorézua trillit té saj pasionant. Dhe
seksi ishte i vrullshém, ajo béri me té ashtu si deshi, thuajse nuk u puthén, ajo
rénkoi e dihati né ekstazé. Pasi u shképutén, frymémerrnin e s’nginjeshin me
frymé. Pastaj ajo iu rikthye sérish.

-Dua prapé! A mundesh?

Kurmet e zhveshur u kapérthyen dhe serish pérjetuan ekstazén e thellg,
tronditése por edhe prehése.

Dielli kishte nisur té zbriste drejt peréndimit. Ishte koha qé Zefi té kthehej né
Rio. Dona Tereza,kur do ta pércillte, mori pamjen sikur midis tyre té mos kishte
ndodhur asgjé.Véshtrimi ishte i ftohté thuajse pér¢mues, dhe né fytyrén e bukur
ishte fshiré buzqgeshja.

- Eadesso bastalla scommessa e vinta!® —tha italisht e pastaj, fréngjisht,-Basti

gé kasha véné me veten,u fitua.

Zefi e pa me habi.

- Cili ishte basti?

-Don Serembe. Harroje até qé ndodhi. Ti s’'mé ke njohur kurré. Zere se ky ishte
njé vegim. E mora até qé desha, por edhe ti, ndjeve aromén e asaj bugete me
tréndafila, gé kérkon dashuriné apsolute,né hapsirat e pafund, si njé éndérr,
kalimtare e té pa pérséritshme.

Zefit i héngri shuplaka.Ajo e meritonte njé flakérimé né fytyrén e saj té bukur
por demoniake. E mbaijti veten.

- Si késhtu? Pérse mé zgjodhe pikérisht mua?Ti mé pérdore pér njé trill téndin
dhe tani, paturpésisht mé poshtéron?

- Se ti ishe ndryshe nga té tjerét.Ata kavaljerét e shegerosur e paburréri.

® Atéhere mjaft.Basti u fitua.
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Heshtje.Ca mé pas:

- Ka edhe mé.E pse ndjehesh i poshtéruar? Si burré, si mashkull, rréfeve se ti
s'je i pagéné. Kjo nuk mjafton. Ne na ndan njé hendek i thellé. Gjaku dhe
prejardhja ime fisnike, nuk mund té rriné bashké me njé gé higet si poet e gé nén
lekuré i lexohet prejardhja e tij e mjeré prej fshatari italian. Eshté si t& bésh
bashké ujin dhe zjarrin.Kjo s’béhet. Adio dhe pag fat.

Zefi ndjeu t’i ziente pérbrenda vullkani i zemérimit. Ajo ,gé e dinte se ¢’éshté té
poshtérosh njé burré, nuk i la kohé:

-Pango, Don Serembe do te kthehet ne Rio. Pércille.

Ilku pa théné asgjé tjetér, teksa Panco solli karrocén dhe e ftoi pasagjerin e tij
té zinte vend.

k k%

U béné dit gé ai u mbyll né dhomé. Se donte veten. E kishte pérdorur njé damé
e aristokracisé pér trillet e saj, pér ta béré viktimén e mendimeve té c¢oroditura,
gé ajo kishte pér jetén dhe dashuriné.Kishte luajtur tinézisht me té, si macja me
miun dhe,né fund e kishte poshtéruar né krenariné e tij.E kishte flakur si limonin e
shtrydhur.Pér aq i ishte dashur. Me gjéndje shpirtérore té rénduar, nerva acaruar,
me vizione dhe vegime apokaliptike, vazhdoi té hidhte vargje né poemén e filluar
prej kohésh” Njeriu né skenén e universit”, njé pérzjerje e reales me irealen dhe
metafizikén.

C'té bénte?

Té gjente njé puné.Paraté po mbaroheshin.U mendua gjaté.Ai nuk mund té
shiste krahun e punés népér plantacione.lshte poet. Kishte vetédijen dhe besonte
se tok me té, kishte lindur edhe talenti i poetit, kéngétarit. Poezia ishte brenda tij
si kénga Brenda zogut. Kishte ardhur né jeté gé té kryente njé mission té madh, té
nderuar, pér te ndricuar e ngazéllyer mendjet e njerézve. Béri njé kérkesé né
Ministriné e Kulturés, pér ta punésuar né Bibliotekén Kombétare. Pas njé jave gé
iu duk si vit, erdhi njé lajmés gé i kumtoi se e priste shkélgesia e tij sekretari |
pérgjithshém | ministrit, konti Kabaliero.

Zefi u prit né orén dhe ditén gé i ishte kumtuar.

Konti nuk e ftoi té ulej. Nga kolltuku prapa skrivanisé sé réndé, e shqyrtoi
lutésin si té donte té dinte vlerén e tij. Ca mé pas, teksa Zefi ishte né pritje,i tha se
e kishte shqyrtuar kérkesén e tij, e vlerésonte njohjen e gjuhéve té huaja, por pér
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fatin e tij té keq, né Bibliotekén Kombétare, nuk kishte asnjé vakancé.Pasi pa
zhgénjimin né pamjen e vizitorit té tij, me buzéqgeshje cinike né cepat e buzéve qé
ia mbulonin mustaget, i tha:

-Don Serembe.Keni ardhur né kohéne gabuar. Perandoria joné dhe Oborri
Perandorak i ka me té tepért poetét. Mjaftojné e teprojné. Tashmé kétij vendi i
nevoiten punétoré bujgésie dhe jo poeté. Sido qofté, perandoria joné éshté e
madhe, kérkojeni gjetk fatin tuaj.

Kagé.Portat ishin gjithandej té mbyllura.Vértet, mendoi ai, kishte ardhur né
kohén e gabuar dhe né vendin e gabuar. Brazili s’ishte Eldorado, por perandori
skllavopronarésh dhe emigrantésh, ndér ta edhe bashkatdhetaré té tij, gé
derdhnin djersén né fushat e plantatoréve, e qé né vend te parajsés sé premtuar
jetonin ferrin e shfrytézimit.

E vendosi: do té kthehej né Itali, né shtépi, né Strigari. Edhe atje, ai e dinte gé
do ta ndjente veten si luani i mbyllur né kafaz, i vetmuar por edhe i pakuptuar dhe
vlerésuar nga bashkvendésit e vet. Por si thoshte njé fjalé e urté arbéreshe:”Buké
e hi, por né shtépi”Ky té ishte vallé fati i poetéve? Numéroi paraté. Mjaftonin sa
pér té paguar rrugén dhe pakogjé pér tu bleré nga njé dhuraté familjaréve té tij.
Béri gati placket dhe né njé torbé doréshkrimet me kangjela, perkthimin e
psalmeve dhe poemén e nisur port € pa pérfunduar.

Ishte shtator, né Europé tashmé kishte hyré vjeshta e paré dhe nisnin
téftohtat.U kujdes té blinte njé peleriné dhe setér.

Né portin e madh té Rios, mbushur me avullore gé rrihnin ogeanet, né zyrén e
pajtimeve, | thané se pér né Europé€, pas dy ditésh, nisej Avullorja “Normandia”
pér né skelén e Marsejés né Francé. Pér né Napoli, téré até muaj s’kishte
udhétime. Pas dy ditésh, avullorja “Normandia” qé nxirte shtéllunga tymi té zi
nga oxhakét, ishte afruar te bankina. Zefi hipi né té.

| gjithi ai vit gé po linte pas, ishte njé zhgénjim.

Prolog

Arkimandriti i kishés sé ritit biznatin ” Téréshenjtés Anunciaté”né Livorno,
imzot Dhimitér Kamarda , mbeti i tronditur nga letra gé sapo lexoi dhe e uli mbi
tryezén e shkrimit. E dérgonte Zef Serembe,poeti arbéresh nga Strigari,qé ai e
njihte mire dhe ja vlerésonte talentin. E mori dhe nisi ta lexonte sérish. Nga ajo
letér pikonte dhimbje, déshpérim, ishte si njé klithje fatkege pér mundimet dhe
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prapésité gé e ndignin e si ndaheshin né jeté, té cilat iu gepén pas edhe né
Brazilin e largét. Shkruante se nga shkaku i ndéshkimeve té tmerrshme gé i kishte
dhéné jeta dhe peréndia, me ngutjen mé té madhe e kishte lashé Brazilin, pér t'u
kthyer né vendlindje. Pas njélundrimi tégjaté né ogean, né mesnaté kishte zbritur
né Marsejé dhe ashtu té lodhur e kishte zené gjumi né sallén e portit té
udhétaréve. Kur u zgjua, pa e ndjeré, pa se i kishin vjedhur paraté dhe valixhen. |
kishte mbetur vetém trasta e doréshkrimeve. Né pamundési pér té paguar
udhétimin, kishte marré rrugén né kémbé. | mardhur, i uritur, i lodhur pérvdrekje.
Udha, népér “Kot d’azurr” s’kish té mbaruar.Ecte, qytet pas qyteti, fshat pas fshati
Kishte fjetur pérjashta, si shtroje kishte tokén dhe pér mbulesé giellin, strehévée
dhe staneve,i uritur, kishte lypur njé copé buké qgé ia kishin dhéné pér méshiré.
Kur mbrriti né Nicé, shiti né njé dygan rrobesh té pérdorura mantelin dhe setrén
pér bukén e gojés.Mbeti | veshur vetém me kémishé. Shojet e képucéve ishin
ronitur nga guret dhe kémbét i ishin gjakosur. Kishte udhétuar dité e naté i
sémuré, i dérrmuar trup e shpirt, i lodhur pér vdekje. Por me besim te Zoti dhe
méshira e tij si shenjtorét e hershém. Pas gjithé kétij kalvari me kryqin e
mundimeve té tij mbi shpiné, kishte mbrritur né Livorno. Shkruante se kishte
mbetur krejt i zbathur dhe po vdiste nga uria. “ Lutem mé ndihmoni gé té mbrrij
né Kozencé.Skugem nga turpi, por fatkegésia ime s’ka kufi dhe vec Jush, s’kam
kujt t'i drejtohem tjetér....”

Imzot Kamarda e pérjetoj thellé gjithsa shkruhej dhe me imagjinaté,si né njé
éndérr iu shfaq gjith ai udhétim, mori me mént até mundim ¢njerézor gé e kishte
goditur mikun e tij dhe thellé né shpirt iu ngjall keqardhja dhe méshira

Ikonomi i kishés sé “Téréshénjtés Anunciaté”, edhe ky njé arbéresh nga Piana
dei Albanezi, me porosi té imzot Kamardés, shkoi né adresén nga vinte letra. E
gjeti té kruspullosur e té shfytyruar, zbathur, me floké té gjata e i pa rruar, me
kapele té madhe braziliane, té pérhumbur, me sy té ethshém nga té cilét buronte
njé drité mistike. Kishte pamje vagabondi, nga ata gé bredhin e lypin rrugéve.

-Vij i dérguar dhe me porosi nga imzot papa Kamarda. Ejani me mua. Do té
blejmé tesha gé té visheni ashtu si¢ duhet, do té shkojmé te beriberi, dhe pastaj
né stacionin e trenit ku do tu pres njé bileté pér né Kozencé. Mé ndigni. Zefi i
shkoi pas si njé sonambul.
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Kur shkuan né stacionin e trenit, Zefi, me veshjen tjetér, i rruar e i gethur
ngjante me tjetér njeri .Po kthehej né vendlindje, né shtépi. Por ajo drita e
cuditshme gé i buronte nga syté nuk i shqitej. Ah, mérmériti ai, rrobat edhe
ndrrohen, por shpirti s'ndrrohet, shpirtit ¢’ti béj? Streha e tij ishte hyu dhe ai ju
drejtua Atij: véshtro o Zot, né fund té mjerimeve uné jam, a do té mé lesh gé né
pikéllim uné té vdes?

Ikonomi bleu edhe buké, djathé dhe proshuté, qé ai té shuante uriné.Lirat gé
tepruan ia dha qé té paguante rrugén nga Kozenca né Strigari. Zefi iu lut ikonomit
t'i jepte falnderimet e tij pafund imzot Kamardés dhe t’i thoshte se ai ishte éngjélli
i tij shpétimtar gé ia kishte dérguar Zoti. ikonomi, géndroi me té deri sa treni u
nis.

Ai tren, gé po e pérpinte mjegulla, dukej se mbante Brenda tij dhe pércillte
pér né humbétiré, mjerimet, dhimbjet , vuajtjet pa fund té njerézisé. Por edhe
shpresat, besimet, éndrrat, dhe déshirat, pér njé té nesérme mé té miré, até
flakéz, qé regétin dhe s’shuhet kurré nga zemrat njerézore, qé u jep force té
ngrihen sa here rrézohen dhe té ecin pérpara, gjithmoné pérpara..

Tirang, 2015- 2020.

Shénim.Per té shkruar kété novelé, u morén pér bazé vjershat e Zef Serembes,
libri i Prof.Nasho Jorgagit”Udhéve té mergimit”dhe studime e shkrime te tjera pér
jetén dhe krijimtariné e poetit.
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